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Véaestoliiton Vaestontutkimuslai-
tos kuului vuosina 1999-2002
EU:n komission rahoittamaan 13
maan  yhteistyéorganisaatioon
NIEPS:iin (Networkfor Integrated
European Population Studies).
Y hteistyssa kartoitettiin kolmea
teema-aluetta: muuttoliikettd,
ikd&ntymisté ja perheen muodos-
tamista. Y hteistytn tavoitteenaoli
myo6sluodauusiatutkimusteemoja
jatkotytskentelyévarten. Vuodes-
ta 2003 l&htien jasenmaat ovatkin
aloittaneet lagjan DIALOG-tutki-
mushankkeen, jossa selvitetdén
NIEPS-yhteistytssa esiin tulleita
tutkimusteemoja.

NIEPS-konferensseja pidettiin
kaksi vuodessa. Keskustelun akti-
voimiseksi osallistujaméérét rajoi-
tettiin yleensi 40:88n. Seka esitel-
mien ettd keskustelujen tason
osalta tavoitteet saavutettiin erin-
omai sesti.

Helsingissi maaliskuussa 2002
pidetyn Vestdliiton Vaestopoliit-
tisen seminaarin esitelmisté koos-
tuu julkaisu ” The Second Work-
shop on Demographic and Cultu-
ral Specificity and Integration of
Migrants’ . Tapaamisen teemana
olivat integroitumiseen ja muutto-
liikkeeseen liittyvat kulttuuriset
erityispiirteet. Tilaisuuteen oli kut-
suttu nelja pdédalustgjaa ja heille
kullekin henkil6kohtaiset diskus-
santit.

Professori  Michel Poulain
(Université Catholique de Lou-
vain, Belgia) jatohtori AnneHerm
Viron tilastokeskuksesta tarkaste-
livat tilastoaineistojen perusteella
nykyisissaEU-maissa(EU  -alue)
tapahtuneen muuton suuntautu-
mistajarakennetta (" An overview
and comparison of the state of mi-
gration in EU countries: what the
data reveal?”). Tekijét tarkasteli-
vat my6s ansiokkaasti eri maiden
muuttoliiketilastotietojen  raken-
netta ja luotettavuutta. Téssa suh-
teessameidén suomalaisten e tar-
vitse olla huolissamme, sillatilas-
tomme kestévét tiukankin vertai-
[un. Artikkelin yhteenvetoon teki-
jét olivat listanneet 22 kohtaa, jot-
ka hyvin toivat esille EU-maiden
siirtolaisuuden erityispiirteet. Kir-
joittajat osoittivat selvasti, miten
jasenmaat ovat erilaisten muutto-
paineiden ja -prosessien kohteena
sijainnistaan ja muuttohistorias-
taan riippuen.

Professori Youssef Courbage
(Ingtitut National D’ EtudesDemo-
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graphiques, INED, Ranska) tarkas-
teli esitelm&ssddn pohjoisesta Af-
rikasta muuttaneiden muuttoa ja
kulttuurista sopeutumista (" |mmi-
gration and Integration of Mi-
grants from the Maghreb in some
Eureopean countries — challen-
ges for future research”). Magh-
reb-alueelta on Eurooppaan muut-
tanut jo useita miljoonia siirtolai-
sia. Prof. Courbagekeskittyi 18hin-
nd Ranskaan, Belgiaan ja Norjaan
suuntautuneeseen muuttoon. Af-
rikassa siirtolaisten l&htalueella
syntyvyys on huomattavan kor-
kea. Han totesi, ettd maahanmuut-
tajien hedelméllisyyslaskee nope-
asti uudessa asuinmaassa. Toi-
saalta hedelmdllisyys séilyy kui-
tenkin eurooppalaisittain korkea-
na. Edelliseen liittyen ranskalais-
ten onkin paljolti kiittdminen ny-
kyisestéd baby boomistaan maassa
asuvia afrikkalaisia siirtolaisia
Courbageotti voimakkaasti kantaa
my6s maahanmuuttajien tiettyihin
kulttuurisiin erityispiirteisiin. Esi-
merkiksi  sukupuolten véliseen
epétasa-arvoon ja sukuelinten sil-
pomiseen hanella oli yksiselittei-
sen kielteinen kanta. Courbagen
mielesta siirtolai sten kotoutumista
edistéis se, jos yhd useampi maa-
hanmuuttajanuori pdasis  jatko-
koulutukseen. Né&in diirtolaisille
syntyisi aikaa mydten oma keski-
luokka, joka omalta osaltaan edes-
auttaisi tulijoiden integroitumista.
Edellisenkaénttkohtanakirjoittaja
toteaa, ettd maahanmuuttajien al-
hainen 18htokoulutus voi olla syr-
jéytymisté edistéva tekija. Tilan-
netta el paranna ollenkaan se, etta
[&htijoiksi valikoituu selvasti hel-
koimmin koulutettu véestdnosa:
noin 80 % Algeriasta Ranskaan
tulleistamiehistdonluku- jakirjoi-
tustaidottomia, kun vastaava suh-
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deluku Algeriassa asuvien mies-
ten keskuudessa on 42 %.

Johtgja Jonas Widgren (Inter-
national Centrefor Migration Poli-
cy, ICMPD, Itévalta) tarkasteli esi-
telmassddn Euroopan itélagjentu-
misen vaikutuksia nykyisten j&
senmaiden muuttoliikkeeseen
(" Future immigration to the EU
in the context of eastern enlarge-
ment and Mediterranean coope-
ration” ). Widgren aoitti integraa-
tio-tarkastel unsamiel enkiintoisel -
laviittauksella: hén otti erityistar-
kasteluun Suomesta Ruotsiin ta-
pahtuneen muuton, jonka seu-
rauksena Ruotsissa oleva suoma-
laisvéhemmistd kasvoi huomatta-
vasti 1960- ja 1970-luvuilla. Wid-
gren totesi, ettd suomalaisten in-
tegroituminen Ruotsiin on tapah-
tunut sangen heikosti. Yhtend
syyna han ndki sen, etta ruotsin-
suomalaiset olivat itsekovin halut-
tomia” tulemaan” Ruotsin suurim-
maksi vahemmistoksi: monellaoli
paluu mielessi. Toisaalta suoma-
lai set olivat keskittyneet muutamil-
le alueille, joilla selvisi mainiosti
suomen kielella. Toki Widgren
tunnusti, etteivét itse ruotsalaiset-
kaan olleet turhan aktiivisia vé-
hemmi stépolitiikkansatoteuttami-
sessa. Kaiken kaikkiaan Widgren
ndki Euroopan yhéa tiukempana

osana globaalia taloutta ja siihen
liittyvaa vaeston liikkumista. Siir-
tolaisuudesta on tulossa yha en-
nustamattomampaa. Widgren tun-
tee hyvin Euroopan unionin jasen-
valtioidenik&antymisproblel matii-
kan, eikahan nde pessi mismissaan
valoaedesmuuuttoliikkeen kautta:
"Without at least a five or ten
doubling of present intake levels,
Europe will slowly but surely suc-
cumb into an archaic non-pro-
ductive elderly landscape’ .
Viimeinen esiintyjatuli naapuri-
maastammeVirosta. Vastaitsenédis-
tyneen maan optimismi heijastui
johtaja Raivo Vetikin (Institute of
International and Social Studies,
Tallinn Pedagogical University).
mielenkiintoisessa  esitelméssa.
(" National Integration in Esto-
nia in the Context of the Ongoing
EU Accession” ). Han esitteli lyhy-
esti Virossa asuvan véeston etnis-
ta rakennetta, jossa edelleen voi-
makkaasti heijastuu Neuvostolii-
tonaikainen yhteiskuntapolitiikka.
Niinpd vuonna 2000 Viron vaes-
tosta 2/3 laskettiin virolaisiksi ja
loput ei-virolaisiksi (non-Esto-
nians). Viroalaitti 1990-luvullavoi-
makkaan  integraatio-ohjelman,
jonka siséltd ja tavoitteet herétti-
vét konferenssissa lagjaa keskus-
telua. Virossaei juuri monikulttuu-
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risuuden autuudesta keskustella
Integraatio siellatarkoittaapaljolti
virolaisen (siis etnisten virolaisten
méaéarittdman) valtio- ja yhteiskun-
takasityksen hyvaksymisté& ” One
of the main purposes of the integ-
ration of Estonian society is to
build up a common political iden-
tity for all people leaving in Esto-
nia. This is the core part of the
whole integration programme,
whichimplieseffortsnot only from
non-Estonians but also, and in
some senseeven foremost, fromthe
Estonians. It appears that the eth-
nic conceptualication of state-
hood is still very close to the Esto-
nian mentality”. Koko integraa-
tio-ohjelman yhtena kulmakivena
on myd6s se, ettéd Viron valtion teh-
tévéna on sédilyttéa virolaista kult-
tuuriperinté& ” Estonian society is
multicultural and due to that sta-
te has to create conditions for the
cultural development of ethnic
minorities, but in the sense of a
common cultural space, Estonia
isand will remain Estonian” . Pu-
hujaitsekin oletti, etté aikaa myo-
ten etninen monimuotoisuus tulee
Vironpoliittiselleagendalle. Useat
kuuntelijat toivoivat tdman tapah-
tuvan mahdollisimman pian.

Ismo Siderling



